MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4 - AGENCY ARMS
MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 19/23/32 GEN 4, BLACK NBS

Minimalist magwell designed for EDC and CCW use. Machined with a bevel
along the sides that aids in shelfing the hand up and into the pistol. The magwell
aids the user to guide the magazines into the magazine well. Compatible with
various base pads (OEM, 10-8 Performance, Vickers, Taran Tactical, Arredondo,

and Henning). Includes a grip plug, magwell, set screws and allen wrenches for a
quick installation. ‘

Attributes

Name: AGENCY ARMS MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® 19/23/32 GEN 4, BLACK NBS
Manufacturer: AGENCY ARMS

Product no.: 100019671

Mfr. No.: MW-G19G4-NBS-B

Finish: Black

Make: Glock

Model: 22,34,35,17

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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MINIMALIST MAGWELL FUR GLOCK® GEN 4
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du den Minimalist Magwell fiir Glock® Gen 4 von Agency Arms gekauft hast. Dieses Produkt ist fiir eine
verbesserte Leistung bei Everyday Carry (EDC) und Concealed Carry Weapon (CCW) Anwendungen konzipiert. Um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer mit Sorgfalt mit Feuerwaffen und befolge die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder veranderst.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Magwell und die Feuerwaffe auf Abnutzung oder Schaden.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.
® Die Verwendung inkompatibler BasisPads kann die Funktionalitdt des Magwells beeintrachtigen.

® Um Gefahren zu vermeiden:

Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig.

Verwende nur kompatible BasisPads, wie in der Produktbeschreibung aufgefiihrt.

Stelle sicher, dass der Magwell sicher befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Versuche nicht, den Magwell oder die Feuerwaffe Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu
modifizieren.

® Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Versammle alle Komponenten: Magwell, Griffstopfen, SetSchrauben und Innensechskantschlissel.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Griffstopfen von der Feuerwaffe.

Richte den Magwell mit dem Magazinbereich der Feuerwaffe aus.

Setze den Griffstopfen in den unteren Teil des Magwells ein.

Sichere den Magwell mit den bereitgestellten SetSchrauben. Verwende den Innensechskantschliissel,
um sie festzuziehen, aber ziehe sie nicht zu fest an.

® Uberpriife, ob der Magwell fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

® Setze das Magazin mit einer sanften und gleichmafigen Bewegung in den Magwell ein.

® Stelle sicher, dass das Magazin vollstandig eingesetzt ist, bevor du versuchst, die Feuerwaffe
abzufeuern.

® Uberpriife regelméRig den Sitz des Magwells und den Zustand der BasisPads.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.
® Ziehe Recyclingoptionen fur Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Minimalist Magwell fir Glock® Gen 4, konsultiere bitte die
Unterstlitzungsressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, wenn du
Unterstiitzung suchst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem neuen Produkt
gewabhrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst. Geniel3e dein verbessertes Schiel3erlebnis!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4 USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the Minimalist Magwell for Glock® Gen 4 by Agency Arms. This product is designed for
enhanced performance in everyday carry (EDC) and concealed carry weapon (CCW) applications. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Ensure the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magwell and firearm for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using incompatible base pads can affect the functionality of the magwell.

® To Avoid Hazards:

Follow all installation instructions carefully.

Use only compatible base pads as listed in the product description.

Ensure the magwell is securely attached before use.

Do not attempt to modify the magwell or firearm beyond the manufacturer's specifications.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather all components: magwell, grip plug, set screws, and allen wrenches.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip plug from the firearm.

Align the magwell with the magazine well of the firearm.

Insert the grip plug into the bottom of the magwell.

Secure the magwell using the provided set screws. Use the allen wrench to tighten them until snug, but
do not overtighten.

® Check that the magwell is firmly attached and does not move.

2. Usage:
® |nsert the magazine into the magwell with a smooth and steady motion.

® Ensure the magazine is fully seated before attempting to fire the firearm.
® Regularly check the fit of the magwell and the condition of the base pads.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and plastic components where available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Minimalist Magwell for Glock® Gen 4, please refer to the manufacturer's
support resources. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your new product. Thank you for
prioritizing safety and compliance. Enjoy your enhanced shooting experience!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE MAGWELL
MINIMALISTE POUR GLOCK® GEN 4

Introduction

Merci d'avoir acheté le Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 4 par Agency Arms. Ce produit est congu pour
améliorer les performances lors d'une utilisation quotidienne (EDC) et d'une arme de poing dissimulée (CCW). Pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et respectez les regles de base de la sécurité des armes
a feu.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de modifier des composants.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le magwell et I'arme a feu pour détecter toute usure ou dommage.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
® [ 'utilisation de pads de base incompatibles peut affecter la fonctionnalité du magwell.

* Pour Eviter les Risques :

Suivez attentivement toutes les instructions d'installation.

Utilisez uniqguement des pads de base compatibles tels que décrits dans la description du produit.
Assurezvous que le magwell est solidement fixé avant utilisation.

Ne tentez pas de modifier le magwell ou I'arme a feu audela des spécifications du fabricant.
Assurezvous toujours que I'arme est pointée dans une direction s(re lors de la manipulation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Rassemblez tous les composants : magwell, bouchon de prise, vis de réglage et clés Allen.
Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le bouchon de prise existant de l'arme.

Alignez le magwell avec le puits de chargeur de I'arme.

Insérez le bouchon de prise dans le bas du magwell.

Fixez le magwell a I'aide des vis de réglage fournies. Utilisez la clé Allen pour les serrer jusqu'a ce
gu'elles soient bien en place, mais ne serrez pas trop.

* Vérifiez que le magwell est fermement attaché et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Insérez le chargeur dans le magwell avec un mouvement fluide et régulier.
® Assurezvous que le chargeur est complétement en place avant d'essayer de tirer avec I'arme.
® Vérifiez régulierement I'ajustement du magwell et I'état des pads de base.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Magwell Minimaliste pour Glock® Gen 4, veuillez vous référer
aux ressources de support du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts lorsque vous demandez de
l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre nouveau produit. Merci de
prioriser la sécurité et la conformité. Profitez de votre expérience de tir améliorée !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL
MAGWELL MINIMALISTA PER GLOCK® GEN 4

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Magwell Minimalista per Glock® Gen 4 di Agency Arms. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni nell'uso quotidiano (EDC) e nelle applicazioni di arma da fuoco nascosta (CCW). Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di

sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire le regole di base della sicurezza delle armi.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi componente.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il magwell e I'arma da fuoco per usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
L'uso di base pads incompatibili pud influenzare la funzionalita del magwell.

® Per Evitare Pericoli:

Seguire attentamente tutte le istruzioni di installazione.

Utilizzare solo base pads compatibili come indicato nella descrizione del prodotto.
Assicurarsi che il magwell sia fissato saldamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare il magwell o I'arma da fuoco oltre le specifiche del produttore.
Assicurarsi sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando si maneggia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

2. Uso:

Raccogliere tutti i componenti: magwell, tappo per la presa, viti di fissaggio e chiavi a brugola.
Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il tappo per la presa esistente dall'arma.

Allineare il magwell con il pozzetto del caricatore dell'arma.

Inserire il tappo per la presa nella parte inferiore del magwell.

Fissare il magwell utilizzando le viti di fissaggio fornite. Utilizzare la chiave a brugola per stringerle fino
a farle aderire, ma non stringere eccessivamente.

Controllare che il magwell sia saldamente attaccato e non si muova.

Inserire il caricatore nel magwell con un movimento fluido e costante.

® Assicurarsi che il caricatore sia completamente inserito prima di tentare di sparare con l'arma.
® Controllare regolarmente I'adattamento del magwell e le condizioni dei base pads.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo e plastica dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Magwell Minimalista per Glock® Gen 4, si prega di
consultare le risorse di supporto del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti quando si cerca

assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il nuovo prodotto. Grazie per
aver prioritizzato la sicurezza e la conformita. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA
MAGWELL MINIMALISTYCZNY DLA GLOCK® GEN 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Minimalist Magwell dla Glock® Gen 4 od Agency Arms. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci w codziennym noszeniu (EDC) oraz ukrytym noszeniu broni (CCW). Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z tego produktu, prosimy o dokladne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i przestrzegaj podstawowych zasad bezpieczenstwa zwigzanych z
bronia.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub modyfikacja jakichkolwiek komponentdw.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magwell i bror pod kgtem zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Potencjalne zagrozenia:

* Nieprawidlowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
® Uzywanie niekompatybilnych podstaw magazynkéw moze wptyna¢ na funkcjonalnosé magwella.

® Aby uniknaé zagrozen:

Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalaciji.

Uzywaj tylko kompatybilnych podstaw magazynkdw, jak podano w opisie produktu.
Upewnij sie, ze magwell jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowa¢ magwella ani broni poza specyfikacjami producenta.

Zawsze upewniaj sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Zgromadz wszystkie komponenty: magwell, zatyczke do chwytu, Sruby mocujace i klucze imbusowe.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca zatyczke do chwytu z broni.

Wyreguluj magwell z komora magazynka broni.

W6z zatyczke do chwytu w dolnej czesci magwella.

Zabezpiecz magwell za pomoca dostarczonych srub mocujgcych. Uzyj klucza imbusowego do ich
dokrecenia, az beda ciasne, ale nie przesadza,j.

® Sprawdz, czy magwell jest pewnie zamocowany i nie porusza sie.

Uzytkowanie:

®* W6z magazyn do magwella ptynnie i w rGwnym tempie.
® Upewnij sie, ze magazyn jest catkowicie osadzony przed préba oddania strzatu z broni.
® Regularnie sprawdzaj dopasowanie magwella oraz stan podstaw magazynkdw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych i plastikowych, gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Minimalist Magwell dla Glock® Gen 4, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami wsparcia producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczeg6ty produktu, gdy bedziesz
szuka¢ pomocy.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z nowym
produktem. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i zgodnosci. Ciesz sie wzbogaconym
doswiadczeniem strzeleckim!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
KAYTTAJAN TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté ostit Agency Armsin Minimalist Magwellin Glock® Gen 4:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
suorituskykya jokapaivaisessa kaytossa (EDC) ja piilokaytossa (CCW). Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele ampumaaseita aina varovaisesti ja houdata perussaantéja ampumaaseiden turvallisuudesta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen komponenttien asentamista tai muokkaamista.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti magwell ja ase kulumisen tai vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Mahdolliset Vaarat:

® Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
® Yhteensopimattomien pohjalevyjen kayttaminen voi vaikuttaa magwellin toimintaan.

® Vaarojen Vilttamiseksi:

Noudata kaikkia asennusohijeita huolellisesti.

Kéayta vain yhteensopivia pohjalevyja, jotka on lueteltu tuotetiedoissa.

Varmista, ettd magwell on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muokata magwellia tai asetta valmistajan maarittamien spesifikaatioiden vyli.
Varmista aina, ett ase on osoitettu turvalliseen suuntaan kasitellessasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Keraa kaikki komponentit: magwell, grip plug, kiinnitysruuvit ja kuusiokoloavaimet.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva grip plug aseesta.

Kohdista magwell aseen lipaskuilun kanssa.

Aseta grip plug magwellin pohjaan.

Kiinnitd magwell mukana tulevilla kiinnitysruuveilla. Kayta kuusiokoloavainta tiukentamiseen, mutta &la
ylikireyta.

® Tarkista, ettd magwell on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto:
® Aseta lipas magwelliin sujuvalla ja tasaisella liikkeella.

® Varmista, etté lipas on taysin paikallaan ennen kuin yritat ampua asetta.
® Tarkista saannollisesti magwellin istuvuus ja pohjalevyjen kunto.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallin ja muovin kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Minimalist Magwellin suhteen Glock® Gen 4:lle, ota yhteytta
valmistajan tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avustusta hakiessasi.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden tuotteesi kanssa. Kiitos, etta
priorisoit turvallisuuden ja sdantdjen noudattamisen. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



MINIMALIST MAGWELL FOR GLOCK® GEN 4
ANVANDAR SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du kopte Minimalist Magwell for Glock® Gen 4 fran Agency Arms. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan vid vardagligt barande (EDC) och dolda barvapen (CCW) tillampningar. For att sakerstélla séker
och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen |as och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj de grundlaggande reglerna fér vapensékerhet.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar eller modifierar ndgra komponenter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magwellen och skjutvapnet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsstérningar eller skador.
* Anvandning av inkompatibla basplattor kan paverka magwellens funktionalitet.

® For att undvika faror:

Folj alla installationsinstruktioner noggrant.

Anvand endast kompatibla basplattor som anges i produktbeskrivningen.

Se till att magwellen &r ordentligt fést innan anvéandning.

Forsok inte att modifiera magwellen eller skjutvapnet utéver tillverkarens specifikationer.
Se alltid till att skjutvapnet pekar i en séker riktning nér du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla alla komponenter: magwell, greppplugg, skruvar och insexnycklar.

Se till att skjutvapnet &ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort den befintliga grepppluggen fran skjutvapnet.

Justera magwellen med magasinbrunnen pa skjutvapnet.

Satt in grepppluggen i botten av magwellen.

Fast magwellen med de medfoljande skruvarna. Anvand insexnyckeln for att dra at dem tills de sitter
fast, men Gverdriv inte atdragningen.

® Kontrollera att magwellen &r ordentligt fast och inte rér sig.

2. Anvédndning:
® Satt in magasinet i magwellen med en jamn och stadig rorelse.

® Se till att magasinet ar helt pa plats innan du forsoker avfyra skjutvapnet.
® Kontrollera regelbundet passformen pa magwellen och tillstandet pa basplattorna.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Qvervéag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende Minimalist Magwell for Glock® Gen 4, vanligen hanvisa till
tillverkarens supportresurser. Se till att du har produktens detaljer redo nar du soker hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med din nya produkt. Tack for att
du prioriterar sakerhet och efterlevnad. Njut av din forbattrade skjutupplevelse!



NAVOD K BEZPECNOSTI UZIVATELU
MINIMALISTICKEHO MAGWELLU PRO GLOCK® GEN
4

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Minimalisticky Magwell pro Glock® Gen 4 od spolecnosti Agency Arms. Tento produkt je
navrzen pro zvySeni vykonu pfi kazdodennim noSeni (EDC) a skrytém noSeni zbrané (CCW). Aby bylo zajisténo
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim pfectéte a dodrZujte nasledujici bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachézejte se zbranémi opatrné a dodrzujte zakladni pravidla bezpec€nosti zbrani.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou jakychkoli komponentd.
Uchovaveijte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte magwell a zbran na opotfebeni nebo poSkozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace zpétného stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace miZe vést k poruse nebo zranéni.
® Pouzivani nekompatibilnich zakladnich podlozek mdze ovlivnit funkénost magwellu.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

Peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci.

Pouzivejte pouze kompatibilni zakladni podlozky uvedené v popisu produktu.
Ujistéte se, Ze je magwell bezpe€né pfipevnén pfed pouzitim.

NepokouSejte se upravit magwell nebo zbran nad ramec specifikaci vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

® Shroméazdéte vSechny komponenty: magwell, grip plug, Srouby a imbusové kliCe.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita a namifena bezpecnym smeérem.
® Qdstrante stavajici grip plug ze zbrané.
® Zarovnejte magwell se zasobnikovou Sachtou zbrané.
® Vlozte grip plug do spodni ¢asti magwellu.
* Zajistéte magwell pomoci dodanych SroubUl. Pouzijte imbusovy kli¢ k jejich utaZeni, ale nepfetahuite.
[}

Zkontrolujte, Ze je magwell pevné pfipevnén a nehybe se.
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2. Pouzivani:

® Vlozte zasobnik do magwellu hladkym a plynulym pohybem.
® Ujistéte se, Ze je zasobnik pIné usazen pfed pokusem o vystrel ze zbrané.
® Pravidelné kontrolujte upevnéni magwellu a stav zakladnich podloZek.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové komponenty, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Minimalistického Magwellu pro Glock® Gen 4, obratte se na
podpdrné zdroje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu, kdyZ Zadate o pomoc.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu. Dékujeme, Ze kladete
ddraz na bezpecénost a shodu. UZijte si vylepSeny zaZitek ze stielby!



